Field Stock Savage Axis SA RH - MDT Chassis - Field Stock -
Savage Axis - SA - RH - FDE

One standout feature that distinguishes the Field Stock is its aluminum v-block
bedding system, which significantly enhances accuracy by providing a stable
and secure foundation for your rifle's action. Furthermore, the ingenious free-
floating barrel design further elevates precision, instilling the confidence you
need to consistently hit your target.

For enthusiasts of long-range shooting, the adjustable buttstock delivers a vy
customizable experience, ensuring your comfort during extended shooting i VI/s
sessions. Bid farewell to discomfort and usher in a new era of shooting flll.."".\l"u";."'“-'-.ll ABLE
performance.

The Field Stock offers extensive configurability, making it suitable for a wide
range of shooting disciplines. It comes equipped with sling swivel studs for
added convenience, while the M-LOK forend opens up a world of possibilities
for personalizing your setup with accessories. Whether you're engaged in
hunting, competitive shooting, or simply enjoying leisurely long-range target
practice, this stock is your all-encompassing solution.

Attributes

¢ Name: MDT Chassis - Field Stock - Savage Axis - SA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2012367
e Mfr. No.: 108682-FDE

¢ Action Type: -

¢ Color: FDE

e Hand (RH LH): -

e Make: Savage

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: Axis

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 1.97kg
¢ Shipping height: 67mm

¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 723905910877
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Sicherheitshinweise fur den Field Stock Savage
Axis SA RH MDT Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, lhnen eine verbesserte SchieBleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem neuen Chassis herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Chassis regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kithlen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit oder extreme
Temperaturen zu vermeiden.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt installiert ist, um eine optimale Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, das Chassis wahrend des Gebrauchs zu Gberlasten oder unsachgemaR zu verwenden.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Anbringen oder Abnehmen von Zubehorteilen am MLOKVorderschaft, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur Zubehor, das mit dem Chassis kompatibel ist, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie das alte Schaftteil von Ihrem Gewehr.

o Setzen Sie das Gewehr vorsichtig in das neue Chassis ein.

o Ziehen Sie alle Schrauben gemaR den Anweisungen des Herstellers fest.
o Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass alles sicher sitzt.

2. Verwendung des Chassis:

o Stellen Sie die verstellbare Schulterstitze auf Ihre bevorzugte Position ein.

o Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen die Funktionalitit des Chassis.

o Achten Sie darauf, dass der VBlockBettungssystem korrekt funktioniert, um eine optimale
Genauigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr bendtigt werden, umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingstellen oder Entsorgungsprogramme, die fr Ihr Produkt



geeignet sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder
Problemen Unterstiitzung erhalten.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung Ihres Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis zu gewahrleisten. lhr
Sicherheitshewusstsein ist entscheidend fiir ein positives SchieBerlebnis.



Safety Instruction Guide for Field Stock Savage
Axis SA RH MDT Chassis

Introduction

Thank you for choosing the Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and
effectively.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific rifle model before use.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear; do not use if damaged.
Store the product in a secure location when not in use.

Follow all manufacturer instructions for installation and usage.

Report any unsafe product conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Use appropriate protective gear, such as eye and ear protection, during shooting sessions.
Adjust the buttstock to fit your body size for optimal comfort and control.

Do not modify the chassis or its components without consulting the manufacturer.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect performance.
Ensure that all accessories used with the chassis are compatible and securely attached.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully remove the chassis from the packaging.

Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the rifle's action with the vblock bedding system of the chassis.

Secure the action using the provided screws, ensuring a snug fit without overtightening.
Attach the adjustable buttstock according to the manufacturer's instructions.

Verify that the freefloating barrel is properly positioned within the forend.

[¢]

[¢]

o
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2. Usage:

o Before each shooting session, inspect the chassis for any signs of damage or wear.
Adjust the buttstock for comfort and stability to enhance shooting accuracy.

Utilize the sling swivel studs for added convenience when carrying the rifle.
Personalize your setup using compatible MLOK accessories as needed.

Always follow safe shooting practices and be aware of your surroundings.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and environmental guidelines.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis, please
consult the manufacturer's website or contact your local dealer.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis.
Enjoy your shooting experience responsibly!



Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. Este manual proporciona pautas de seguridad

esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Asegurate de seguir todas las instrucciones
para maximizar tu seguridad y el rendimiento del rifle.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.
Mantén el rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.

» Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Almacena el rifle y sus accesorios en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona regularmente el rifle y el chasis para detectar signos de desgaste o dafo.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Sistema de Cama VBlock: Aseglrate de que el sistema de cama esté correctamente instalado para
evitar deslizamientos o inestabilidad.

e Candn Flotante Libre: No obstruyas el cafién flotante. Verifica que no haya objetos extrafios que
puedan afectar la precision.

e Culata Ajustable: Ajusta la culata a una posicién cdmoda y segura antes de disparar. Aseglrate de que
esté bien fijada.

¢ Ojales para Correar: Utiliza correas adecuadas que no interfieran con el funcionamiento del rifle.

¢ Forend MLOK: Asegurate de que todos los accesorios MLOK estén bien instalados y no sobresalgan de
manera que puedan causar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o

Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.

Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

Alinea el rifle con el chasis y asegUrate de que el sistema de cama VBlock esté correctamente
posicionado.

Aprieta los tornillos de fijacién segun las especificaciones del fabricante.

[¢]

[¢]

o

2. Ajuste de la Culata:

o Desblogquea el mecanismo de ajuste de la culata.
o Ajusta la longitud y la altura de la culata segln tu preferencia.
o Asegurate de que la culata esté bien fijada antes de disparar.

3. Accesorios y Personalizacion:

o Utiliza los ojales para correas para fijar la correa de transporte.
o Instala accesorios en el forend MLOK segln sea necesario, asegurandote de que estén bien
ajustados.

4. Uso del Rifle:

o Mantén una postura estable y cdémoda al disparar.



o AsegUrate de que el drea detras del objetivo esté despejada antes de disparar.
o Realiza disparos de practica regularmente para familiarizarte con el rifle y su configuracién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto ya no es necesario, considera donarlo a una organizacién que acepte equipos de tiro.

¢ Si el producto estd dafado o defectuoso, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos
de metal y plastico.

* No arrojes el producto a la basura comUn. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, comunicate
con el fabricante o el distribuidor autorizado. AseguUrate de tener a mano el nUmero de modelo y la informacién
de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu experiencia de tiro y mantente informado sobre las
mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Field Stock Savage Axis
SA RH MDT Chassis

Introduction
Merci d'avoir choisi le Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. Ce produit est concu pour offrir une

performance optimale lors de la pratique du tir. Pour garantir une utilisation sire et efficace, il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité et les recommandations fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Vérifie régulierement I'état de ton équipement pour détecter les signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

Sois conscient des lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires associés.

Informetoi des risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, inspecte soigneusement le Field Stock pour t'assurer qu'il n'y a pas de
dommages visibles.

Utilise toujours des munitions appropriées et compatibles avec ton fusil.

Ne modifie pas le Field Stock sans consulter un professionnel qualifié.

e Lorsque tu utilises le produit, porte toujours des protections auditives et oculaires appropriées.
Ne tire jamais dans une direction ou il y a des personnes ou des animaux.

Respecte toujours les regles de sécurité de base lors de la manipulation d'une arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.

2. Fixation : Suis les instructions fournies avec le produit pour fixer le Field Stock a ton fusil. Utilise les
outils recommandés pour éviter d'endommager le matériel.

3. Vérification : Une fois installé, vérifie que le Field Stock est solidement fixé et qu'il ne présente pas de
jeu.

Utilisation

o Ajuste la crosse a la longueur souhaitée pour un confort optimal.
e Utilise les points d'attache pour sangle pour sécuriser ton fusil pendant le transport.
¢ Assuretoi que le canon flottant libre est correctement aligné pour maximiser la précision.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi sur les options de recyclage ou de mise au rebut sécurisée dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements liés aux armes a feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles



sur le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Field Stock
Savage Axis SA RH MDT Chassis

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. Questo documento
fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Field Stock solo con armi da fuoco compatibili.

¢ Assicurati che il calcio sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per |'udito durante le sessioni di tiro.
¢ Non puntare mai la tua arma verso persone o animali.

Mantieni la canna dell'arma pulita e priva di ostruzioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

o Rimuovi il calcio originale dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il Field Stock sul ricevitore dell'arma.

o Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
o Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel calcio.

2. Regolazione del Calcio:

o Regola l'altezza e la lunghezza del calcio secondo le tue preferenze personali.
o Assicurati che le impostazioni siano bloccate in posizione prima di utilizzare I'arma.

3. Utilizzo del Forend MLOK:

o Fissa gli accessori compatibili MLOK al forend, seguendo le istruzioni specifiche per ciascun
accessorio.
o Verifica che gli accessori siano ben fissati € non si muovano durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla secondo le linee guida di riciclaggio locali.
¢ Assicurati di rimuovere eventuali componenti non piu utilizzabili in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rappresentante del servizio clienti della tua area. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri
dettagli pertinenti per facilitare la tua richiesta.

Grazie per aver scelto il Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. Seguendo queste linee guida, contribuirai a
garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for Field Stock Savage Axis SA
RH MDT Chassis

Introduksjon

Takk for at du valgte Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. Dette produktet er designet for a gi deg en
optimal skyteopplevelse med hgy presisjon og komfort. For a sikre trygg bruk og unnga potensielle farer,
vennligst les og faglg denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sikre at produktet er i god stand far bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker riflen.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk og oppbevaring.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet under darlige vaerforhold, som kraftig regn eller vind, som kan pavirke
skytepresisjonen.

¢ Sgrg for at lgpet er rent og fritt for hindringer fer hver bruk.

Bruk alltid riktig ammunisjon som er anbefalt for din rifle.

Juster kolben til din komfort far du begynner a skyte.

Veer oppmerksom pa din omgivelse og sgrg for at det ikke er personer eller dyr i naerheten av

skyteomradet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kolben:

o Plasser kolben pa riflens mekanisme og sgrg for at den sitter godt.
o Stram festeskruene jevnt for a sikre stabilitet.

2. Justering av kolben:

o Juster hgyden og vinkelen pa kolben for & passe din kroppstype og skytestil.
o Test justeringen far du begynner a skyte for a sikre komfort.

3. Bruk av MLOK forenden:

o Fest tilbehgr til MLOK sporene etter produsentens instruksjoner.
o Kontroller at tilbehgret er sikkert festet far bruk.

4. Sikkerhetskontroll far skyting:

o Kontroller at vapenet er i sikkernetsmodus fgr du handterer det.
o Sgrg for at Igpet er fritt for hindringer og at magasinet er korrekt montert.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapen og tilbeher.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Vi takker for at du tar sikkerheten pa alvor og gnsker deg en trygg og vellykket skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Field Stock Savage
Axis SA RH MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia podczas uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa, aby uniknaé potencjalnych zagrozen i maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci swojego nowego sprzetu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi ostrzezeniami.

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zidentyfikowaé ewentualne uszkodzenia.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0s6b niepetnoletnich.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana, gdy nie jest uzywana.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zachowuj odpowiednig odlegto$¢ od innych oséb podczas strzelania.

Noszenie okularéw ochronnych i stuchawek jest zalecane w celu ochrony wzroku i stuchu.
Regularnie sprawdzaj mocowanie kolby i innych elementdéw, aby upewnic sie, ze sa one dobrze
zamocowane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Zdejmij oryginalng kolbe, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

o Umies¢ kolbe Field Stock na akcji broni, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
o Zabezpiecz kolbe zgodnie z instrukcjami zatgczonymi do produktu.

2. Uzycie kolby:

o Dostosuj regulowang kolbe do swoich potrzeb, aby zapewni¢ komfort podczas strzelania.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

o Przed rozpoczeciem strzelania, upewnij sie, ze masz odpowiednie zabezpieczenia i ze jestes w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizacja produktu powinna odbywac¢ sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

e Zwrd¢ uwage na materiaty uzyte w produkcie, takie jak aluminium, ktére mogg by¢ poddane
recyklingowi.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu
uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktory zajmuje sie sprawami bezpieczefstwa produktow.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego korzystania z
Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis.



Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd osaat kayttaa sita oikein.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat ampumiseen ja aseiden kayttoon.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta tuote on oikein asennettu ja saadetty ennen kayttoa.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.

Varmista, etta piippu on puhdas ja vapaa esteistda ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampuminen tapahtuu turvallisessa paikassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Asenna alumiininen vblokki vuorausjarjestelma seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Saada peralevy haluamallasi tavalla mukavuuden lisaamiseksi.

Asenna MLOK etuosa ja kiinnita lisavarusteet tarpeen mukaan.

Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

uvkhwnNeE

Kaytto

¢ Aseta kivaari tukevasti olkapaalle ja varmista, ettd ote on turvallinen.
e Tarkista tahtays ennen ampumista.

¢ Kayta vapaa kelluvaa piippua hyoddyksesi parantaaksesi tarkkuutta.

¢ Harjoittele ampumista saanndllisesti kehittdaksesi taitojasi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittamiseksi.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd olet tietoinen kaikista tuotteen mahdollisista vaaroista ja seuraa saanndllisesti EU:n Safety Gate



jarjestelmaa mahdollisten tuotteen palautusten varalta.

Kiitos, etta valitsit Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis tuotteen. Toivomme, etta nautit sen kaytdsta ja
saat siita suurta iloa!



Sakerhetsinstruktioner for Field Stock Savage
Axis SA RH MDT Chassis

Inledning

Tack for att du valt Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten ar det viktigt att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide ar
utformad for att ge dig information om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Om du upptéacker ndgra defekter, sluta
anvanda produkten omedelbart.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Anvand alltid skyddsutrustning som hdrselskydd och 6gonskydd nar du anvander produkten.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du anvander produkten.
¢ Anvand endast tillbehdr och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.

Se till att produkten ar i ett sakert I1age innan du laddar eller avfyrar gevaret.

Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra, aven om det ar oladdat.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns ett sakert skjutomrade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Folj tillverkarens anvisningar for att montera chassit pa gevaret.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.
o Justera kolven efter dina preferenser for att sakerstalla komfort och stabilitet.

2. Anvandning:

o Lar dig att hantera gevaret korrekt innan du bérjar skjuta.
o Kontrollera alltid att gevaret ar oladdat innan du hanterar det.
o Anvand en saker och stabil skjutstallning for att minimera risken for olyckor.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av produkter och material.
e Atervinn eventuella delar av produkten enligt lokala riktlinjer fér dtervinning.
e Kassera inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Field
Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani Field Stock
Savage Axis SA RH MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Field Stock Savage Axis SA RH MDT Chassis. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na bezpecnost a vykon. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod k bezpecnému pouzivani, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a Ze jste si precetli vSechny pokyny.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na mozné poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouZivat a obratte se na odbornika.
Nezapomente dodrzovat vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Nikdy nesmérujte zbran na néco, co nehodlate strilet.

Ujistéte se, Ze mate vhodné ochranné pomtcky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

PFi pouZivani vyrobku se vyhnéte jakymkoli rusivym faktortm.

Pokud se béhem pouzivani objevi jakékoli problémy, okamzité prestante pouzivat vyrobek a vyhledejte
pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro spravnou instalaci.
o Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zajisténo.

2. Pouzivani:

o Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nastaven podle vasich potreb.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpelnostni pravidla a postupy.
o Po kazdém pouziti vyrobek diikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, obratte se na odbornou firmu, ktera se zabyva likvidaci nebezpecnych

materiald.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti vyrobku jsou spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vaseho prodejce nebo vyrobce.
VsSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste se seznamili s témito pokyny. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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